
















































































disturbios civiles, mas y mas estudiantes chicanos
comenzaron a llegar a SSU. A través de MEChA los
estudiantes hispanos se unieron, pero habia muchas
discusiones acaloradas con una division entre la
formacion de los que vinieron de México y que su
idioma principal era el espafiol y los que nacieron en
los EE.UU., o llegaron a una edad muy joven, y que
su idioma principal era el Inglés. Mi abuelo, sin
embargo, se convirtio en una conexion para los dos
lados, porque aunque paso gran parte de su vida en
los EE.UU. y tenia un gran amor por ella, €] también
tenia un gran sentimiento por su tierra, México. Por
lo tanto, fue nombrado jete del grupo de SSU y
trabajo para jalar y unificar a todos.

A través de todo, mi abuclo Jose y sus amigos
Guido, Jests, Javier y Roberto se mantuvieron juntos
y asi surgieron varias ideas. incluyendo aquellas para
formar una estacion de radio y una clintca médica.
Fue Javier Guzman, quien llego al grupo con la idea
de comenzar una clinica médica que pudiera asistir a
la gran poblacion de habla espafiola en el area. Javier
habia estado involucrado con las clinicas similares en
el sur de California y sc convirtio realmente en una
fuerza impulsora detras de lo que se convertiria en la
Clinica Alianza Médica en Healdsburg. Fue también
en esta época que la idea de una emisora de radio
bilinglie se¢ produjo. Mi abuelo y sus amigos
originalmente queria crear un canal de television,
pero les parecio que en ese momento seria una larea
demasiado dificil y asi volvieron la vista hacia la
radio. Mi abuelo creia que era el momento indicado

para crear la radio y es por eso que funcioné. Como
el decia, “se siente que es el momento.” El grupo
discutia sobre como exactamente la emisora de radio
funcionaria, pero convinicron en que no importaba
tanto como lo hicieran, siempre que su objetivo
principal fuera unificar a los hispanos. Su vision era
tener una estacion de radio que no se limitara solo a
tocar musica todo el dia, sino que tenia que tener
sustancia, algo que orientara a la comunidad y donde
podieran analizar temas de actualidad y determinar
posibles soluciones a problemas y necesidades. En
1971 se formo la junta directive de la radio, y en
1973 ya estaban listos para salir al aire gracias a la
ayuda de una donacion de antenas de la familia
Kennedy. Hoy la vision "crear una voz multilingiic y
fuerte que le dé poder e involucre a toda la
comunidad, para lograr justicia social a través de la
educacion, la celebracion de cultura, y la provision de
noticias locales ¢ internacionales” continda siendo
una prioridad en las oficinas de KBBF 89.1FM en
Santa Rosa con la ayuda de un valioso puiado de
dedicados voluntarios.

En 1990 mi abuelo se volvid a casar, con su
nueva esposa Carmen Tinoco tiene dos hijos, Israel y
Josué. Hoy vive una vida tranquila en su jubilacion y
tiene siete nietos, Tatiana, yo misma, Enc,
Aleksander, Zachary, Bryanna, y Jayden, de quienes
espera que continemos sus esfuerzos de ser activos
en la comunidad. Después de comenzar el trabajo
voluntario recientemente en KBBF, estoy feliz de
hacerle saber que he comenzado a seguir sus pasos.
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